F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Den Europeiske Union og Republikken Slovenien

3. Associeringsradet underrettes om, p& hvil-
ke betingelser denne bistand ydes, og om, hvor-
ledes Slovenien overholder de forpligtelser, det
pétager sig i forbindelse med sddan bistand.

Attikel 104

Fallesskabets finansielle bistand vurderes
pé baggrund af de behov, der opstir, og Slo-
veniens udviklingsniveau under hensyntagen
til de fastlagte prioriteter og absorptionskapa-
citeten i den slovenske gkonomi, evnen til at til-
bagebetale 14n og fuldferelsen af et markeds-
okonomisk system og en omstrukturering i Slo-
venien.

* Artikel 105

For at sikre den bedst mulige anvendelse af
de disponible midler drager parterne omsorg
for, at Faellesskabets bidrag ydes i nar koordi-
nation med bidragene fra andre kilder, sdsom
medlemsstaterne, andre lande, herunder G-24,
og internationale finansieringsinstitutter, sa-
som Den Internationale Valutafond, Den In-
ternationale Bank for Genopbygning og Ud-
vikling og Den Europziske Bank for Genop-
bygning og Udvikling,

Artikel 106

Slovenien deltager i rammeprogrammer,
saerprogrammer, projekter eller andre aktivite-
ter, der ivaerksattes af Fellesskabet pa de om-
réder, der er fastsat i bilag XI. Uden at det be-
rarer Sloveniens nuvarende deltagelse i de i bi-
lag XI omhandlede aktiviteter, fastlagger As-
socieringsradet vilkarene for Sloveniens delta-
gelse i disse aktiviteter. Sloveniens finansielle
bidrag til de i bilag XI omhandlede aktiviteter
baseres pa det princip, at Slovenien selv afhol-
der udgifterne i forbindelse med sin deltagelse.
Om nedvendigt kan Fzllesskabet ud fra en vur-
_ dering af omstaendighederne i det enkelte til-
falde og i overensstemmelse med de regler, der
gzlder for De Europaiske Fezllesskabers al-
mindelige budget, beslutte at betale et supple-
ment til Sloveniens bidrag.
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Afsnit X

Bestemmelser vedrorende Osimo-aftalerne og
det pkonomiske samarbejde mellem Slovenien
og Italien

Artikel 107

Med henblik pad at fremme det regionale
samarbejde leegger Fxllesskabet og Slovenien
som led i gennemforelsen af deres samarbejde
serlig vaegt pa aktiviteter, som henhgrer under
aftalerne undertegnet i Osimo den 10. novem-
ber 1975 af Den Italienske Republik og Den
Socialistiske Foderative Republik Jugoslavien
og pé samarbejdsinitiativer over gransen, som
indgér i de generelle rammer for det gkonomi-
ske samarbejde mellem Italien og Slovenien.

Parterne tager navnlig hensyn til deres gensi-
dige interesser i realiseringen af de i stk .1
nzvnte mal, nir de udvelger projekter med
henblik pa finansieringsbistand som led i sam-
arbejdet.

* Artikel 108

Uanset artikel 31 skal Fallesskabet pa
grundlag af fallesskabsbestemmelserne om fri-
zoner og Slovenien indrgmme fri adgang til de-
res markeder for varer, der har opnet oprin-
delsesstatus efter bestemmelserne i protokollen
om varers oprindelse i greensefrizoner, der mét-
te blive oprettet ved aftale mellem Den Italien-
ske Republik og Republikken Slovenien som
omhandlet i aftalen om fremme af det gkono-
miske samarbejde undertegnet i Osimo i 1975.

Artikel 109

Med henblik pd gennemforelsen af artikel
107 og 108 samarbejder Fallesskabet og Slo-
venien i overensstemmelse med de samarbejds-
mal, der er omhandlet i artikel 107.

Afsnit X1

Institutionelle, almindelige og afSluttende be-
' stemmelser

Artikel 110

Der oprettes et Associeringsrad, som skal fo-
re tilsyn med aftalens gennemforelse. Det tree-
der sammen pa ministerplan en gang om aret
og tillige, nar omstaendighederne kreever det.
Det undersgger alle storre spergsmaél, som op-



